ES atitikties deklaracija

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, JAV, pareiSkia, kad Sis (Sie) jrenginys (-iai):

Modelio Nr. Serijos Nr. Gaminio aprasas Saskaitos aprasas

07385TC 401380001 ir »Workman HDX-D* automobilis WORKMAN HDX-D INTL
Toliau universalas su gultu

07387TC 401420001 ir ~Workman HDX-D“ 4 varomujy raty WORKMAN HDX-D 4WD INTL
Toliau automobilis universalas su gultu

Atitinka Sias direktyvas:
2006/42/EC (masiny direktyva), 2014/30/EU (elektromagnetiniai trukdziai), 2014/53/EU (radijo jrenginiy direktyva)

Kiekvienas nurodytas modelis buvo jvertintas pagal toliau nurodytus standartus ir (arba) kitus normatyvinius dokumentus:
EN 55012:2007 + A1:2009
EN 61000-6-2: 2005 + AC: 2005

Be to, toliau nurodytos papildomos priemonés / priedai atitinka Zemiau nurodytas direktyvas, jei jie (jos) jrengti laikantis instrukcijy
auksSciau nurodytuose modeliuose:

Originalo vertimas (LT)

Modelis |Aprasas |Direktyva Modelis |Aprasas Direktyva
Papildomi reikmenys / priedai, skirti visiems modeliams 07378 |ROPS 2006/42/EB
07420 |Rankinio droselio rinkinys 2006/42/EB, 125-0123 | Priekabos stabdziy rinkinys ~ |2006/42/EB,

2014/30/EB 2014/30/ES

07331 |Lovos apmusalas 2006/42/EB 120-5045 | Stabdziy ir signalinio 2006/42/EB,
07372 |Stogelio rinkinys 2006/42/EB, apS8vietimo rinkinys 2014/30/ES
2014/30/ES 145-2296 | Stabdziy ir signalinio Sviesos |2006/42/EB,

07373 |Skydelio rinkinys 2006/42/EB, diody ap$vietimo rinkinys 2014/30/ES
2014/30/ES 130-5485 | Darbinio apSvietimo rinkinys  [2006/42/EB,

07392 |Kabina 2006/42/EB, 2014/30/ES
2014/30/ES 130-5615 | Priekinio stiklo plovimo skyscio|2006/42/EB,

07393 |Dury rinkinys su stumdomu 2006/42/EB rinkinys 2014/30/ES
langu 133-0554 | LED Zibinty rinkinys 2006/42/EB,

130-5484 | Svyturélio rinkinys 2006/42/EB, 2014/30/ES

2014/30/ES 133-0609 | ROPS Svyturélio rinkinys 2006/42/EB,

92-2641 |Saugikliy blokas 2006/42/EB 2014/30/ES

115-7849 | Soniniy veidrodéliy rinkinys 2006/42/EB 07349 |L/C Sildytuvo rinkinys 2006/42/EB,

115-9524 [I3orinés antenos rinkinys, 2014/53/ES _ _ 2014/30/ES

belaidzio skaitiklio sistema 07419 |Galinio PTO rinkinys 2006/42/EB

115-9542 |Pagrindines stotelés rinkinys, |2014/53/ES 92-2655 |Galinio PTO apeinamoji mova |2006/42/EB

belaidZio skaitiklio sistema 107-8037 | Atsarginis pavojaus rinkinys  [2006/42/EB,

115-9543 | Kartotuvo rinkinys, belaidzio |2014/53/ES 2014/30/ES

skaitiklio sistema 110-2626 |Nuotolinés hidraulikos 2006/42/EB

117-4831 |Priimancio sukabintuvo 2006/42/EB kolektoriaus rinkinys

rinkinys 117-4827 | Darbinio apSvietimo rinkinys |2006/42/EB,

119-9457 |Keturiy atramy ROPS stogelio |2006/42/EB 2014/30/ES

rinkinys 117-4836 | Priekabos signalinis rinkinys |2006/42/EB,

121-6285 | Stiprios oro srovés jsiurbimo  [2006/42/EB 2014/30/ES

rinkinys 147-2791 | Priekabos signalinis rinkinys, |2006/42/EB,
127-8739[1/3 ploto danggio rinkinys 2006/42/EB Sviesos diody 2014/30/ES

130-5448 | Veidrodéliy ilgintuvo rinkinys  |2006/42/EB 120-5030 |Lempos rinkinys 2006/42/EB,

130-5449 | Vidiniy veidrodéliy rinkinys | 2006/42/EB R 2014/30/ES

131-3462 | Sukabintuvo mazgas 2006/42/EB 147-2798 I?e!twmntq Zibinty rinkinys, 2006/42/EB,

131-6690 |Mazos sédynés uzvalkalas | 2006/42/EB __|Sviesosdiody  [2014/30/ES

136-1997 | Ant dUI'Lj tvirtinamq veidrodéliq 2006/42/EB Paplldoml relkmenys / prledal, skirti modeliui 07387TC

rinkinys 132-6774 | Dirzy komplektas 2006/42/EB,

117-4828 |Nuotolinio valdymo hidraulinis |2006/42/EB, _ : 2014/30/ES

pladinis rinkinys 2014/30/ES 119-0817 | Mechaninio 4 varomyjy raty  |2006/42/EB,

115-7825 | Garsinio signalo rinkinys 2006/42/EB, valdymo rinkinys 2014/30/ES

2014/30/ES
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Uz Sios deklaracijos pateikimg atsako tik gamintojas.

Deklaracijos objektas atitinka Europos Sajungos susijusius darniuosius teisés aktus.

Patvirtinta: |galiotasis atstovas:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
P Toro Europe NV

\_j Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy

InZinerijos direktorius

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

Lapkritis 2, 2022

EEE / JK privatumo pranesSimas

Kaip ,,Toro“ naudoja jisy asmenine informacija

»The Toro Company* (,Toro“) saugo jlsy privatumg. Jums perkant masy produkcijg mes, tiesiogiai i$ jasy arba per savo vieting
»Toro“ bendrove ar platintojg, galime rinkti tam tikrus jisy asmeninius duomenis. Sig informacijg ,Toro“ naudoja sutartiniams
jsipareigojimams vykdyti, pvz., jusy garantijai registruoti, garantinei pretenzijai apdoroti arba susisiekti su jumis gaminio atSaukimo
atveju, ir teisétiems komerciniams tikslams, pvz., klienty pasitenkinimui vertinti, savo produkcijai tobulinti ir jus galin¢iai dominti
informacijai apie gaminius teikti. Vykdydama Sig veiklg ,Toro* gali dalytis jasy informacija su savo padaliniais, filialais, platintojais
ar kitais verslo partneriais. Be to, asmenineg informacijg galime atskleisti, kai to reikalauja jstatymai arba kai tai susije su verslo
pardavimu, jsigijimu ar susijungimu. Mes niekada neparduosime jasy informacijos jokiai kitai bendrovei rinkodaros tikslu.

Jiisy asmeninés informacijos saugojimas

»,1Oro“ saugos jusy asmenine informacijg tiek laiko, kiek to reikés auk$ciau minétiems tikslams jvykdyti, ir atsizvelgdama j teisinius
reikalavimus. Dél iSsamesnés informacijos apie taikomus saugojimo laikotarpius kreipkités legal@toro.com.

»Toro“ saugumo pasizadéjimas

Jisy asmeniné informacija gali bati apdorojama JAV ar kitoje Salyje, kurioje gali veikti ne tokie griezti kaip Salies, kurioje gyvenate,
duomeny apsaugos jstatymai. Siysdami jasy informacijg uz Salies, kurioje gyvenate, riby, imsimeés jstatymais numatyty privalomy
veiksmy, uztikrinangiy atitinkamy saugikliy, skirty jasy informacijai apsaugoti ir saugiai naudoti, diegima.

Prieiga ir taisymas

Jums gali biti suteikta teisé iStaisyti savo asmeninius duomenis arba juos perziaréti, taip pat prieStarauti, kad jie baty apdorojami,
arba tokj apdorojimg apriboti. Jei norite tai padaryti, susisiekite su mumis el. pasto adresu legal@toro.com. Jeigu jums kyla
klausimy, kaip , Toro“ naudojo jasy informacijg, raginame dél to kreiptis tiesiai j mus. Atminkite, kad Europos gyventojai turi teise
teikti skundus atitinkamai duomeny apsaugos institucijai.




EU Specifications

Jrenginio galios, masés ir vibracijos duomenys

2 Nustatyta pagal 1ISO 3744:2010.

« . . Viso kiano vibracija
2\*
Modelic Vardiné galia Masina Plastakos / rankos vibracija (m/s2) (m/s?)*
(kW) masé+ (kg) Kairé ranka DesSiné ranka P . . .
Lvai Lvai aklaida Lygis Paklaida
ygis ygis
07385TC 17,4 926 0,50 0,41 0,25 0,22 0,11
07387TC 17,4 953 0,50 0,41 0,25 0,22 0,11
*+ Su tusciomis talpomis jprastai darbo konfigdracijai
* Nustatyta pagal ISO 5349-1:2001 ir ISO 2631-1:1997
Jrenginio garso duomenys
. Garso slégis (dBA)! Garso galia (dBA)2
Modelis Lygis Paklaida Lygis Paklaida
07385TC 84 3 99 3
07387TC 84 3 99 3
1 A lygio jvertinimai, iSmatuoti vairuotojo pozicijoje, nustatyti pagal ISO 11201:2010




BG: 3a ga nonyunTe KOnne OT TO3W AOKYMEHT Ha BalluWsl €3uK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en/parts.

CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en/parts.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en/parts.

DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en/parts.

EL: Na va AaBeTe avtiypago Tou eyypd@ou autou oTn YAwooa oag petafeite otn dietBuvon www.toro.com/en/parts.
EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en/parts.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en/parts.

ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kilastage veebilehte www.toro.com/en/parts.

Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en/parts.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur www.toro.com/en/parts.
HR: Za primjerak Izjave o sukladnosti na Vasem jeziku idite na www.toro.com/en/parts.

HU: Ha sziksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letoltheti azt a www.toro.com/en/parts oldalrél.
IT: La copia del presente documento nella vostra lingua & disponibile su www.toro.com/en/parts.

LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en/parts.

LV: Lai iegGtu 8T dokumenta kopiju sava valoda, l0dzu, dodieties uz www.toro.com/en/parts.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en/parts.

NO: For a fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en/parts.

PL: Aby uzyskac kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przejs¢ na strone www.toro.com/en/parts.

PT: Para obter uma copia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en/parts.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitai www.toro.com/en/parts.
SK: Ak chcete ziskat kdpiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu www.toro.com/en/parts.

SL: Za izvod tega dokumenta v vaSem jeziku obiS¢ite spletno stran www.toro.com/en/parts.

SR: Da biste dobili primerak ovog dokumenta na svom jeziku, posetite www.toro.com/en/parts.

SV: Ga in pa www.toro.com/en/parts om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt sprak.






